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{3 I INSTALACIGN DEL PARTELUZ
Tapa del parteluz 1.1 Centre el herraje inferior entre las 1.5 Determine la longitud del parteluz, como se
(mcsn) puertas y aras de las puertas cerradas, muestra enlaFig. by la Fig. 2a.
— B— como se muestra en la Fig. la. 1.6 Corte la parte superior del parteluz ala
T‘ibo departeluz 1.2 Fijelo en sulugar utilizando los anclajes y longitud adecuada.
g,, Egg'g} X \T tornillos suminigtrados ,Como se 1.7 Coloqge la tapa del parteluz en la parte
e weer muestraenlaFig. 1b. superior del parteluz.
Herraje inferior 1.3 Centre la tapa del parteluz entre la 1.8 Coloque el parteluz sobre los cuatro
C (mB811) puertay a ras de las puertas cerradas, pasadores de posicionamiento del herraje
~— como se muestra en la Fig. 2b. inferior, asegurandose de que quede
C —% 1.4 Marque el centro de los tres orificios de completamente asentado, como se muestra
maontaje en el marco y, luego taladre y enlaFig. 1h.
rosque para 1/4"[6,35] -20MS,comase 1.9 Con el parteluz en pasicién, fije la tapa del
muestra en la Fig. 2b. parteluz al marco con dos tornillos de 1/4"
[6,35] - 20 MS en la tapa del parteluz, como
Figurala Figura 2a se muestra en la Fig. 2a.
—G de la apertura de la puerta El refuerzo sera suministrado
2-3/8" por el fabricante del marco.
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/4"[6,35] - 20 x1/2"[12,71MS i NOTA: Corte el tubo del \ Dl oo
o #14x1-3/4" [44,45] SMS i parteluza1/16" [1,59] menos : 1-3/4" Hera
Figura 1b | que|a medida especificada, Figura2 4 L
NOTA: Cuando se utilice un perfil de umbral, coloque el Tapa del par‘te-lu—z-b 769 |
herraje inferior s_obre el piso acabado y cur‘te: e! peri_‘ll Tarnillo de cabeza plana o
de umbral para ajustarlo alrededor del herraje inferior. 174" [6.35] - 20 x /2" [12.7] MS uerta
m\/ 0 #14 x1"[25,4] SMS
Parteluz—|I I Tornillo de cabeza redonda (x2)
: : 1/4"16,35]- 20 x 1/2" [12,71MS
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Horra — : : {del umbral y Traducciones de documentos disponibles.
erraje — Escanee para acceder a informacién del producto y

descargas.

Llame al 1-800-392-5209 o visite
https://dhwsupportdormakaba.com/hc/en-us

para obtener asistencia e informacidn sobre garantia.
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A jADVERTENCIA! Este fabricante advierte que ninguna cerradura puede proporcionar una seguridad
completa por si sola. Esta cerradura puede ser derribada por medios forzosos o técnicos, o eludida

. . mediante la entrada en otro lugar de la propiedad. Ninguna cerradura puede sustituir la precaucidn,
No a escala. Las medidas son solo para fines de referencia. la conciencia de su entorno y el sentido comun. El hardware para constructores esta disponible en varios
No es una pIantiIIa de perforacic’)n. grados de rendimiento para adaptarse a la aplicacion. Para mejorar la seguridad y reducir los riesgos,
debe Itar a un cerrajero calificado o a otro profesional de |a seqguridad.
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